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WTFH (E\W+E’°) m. der Miuse Feind, Katze Riéan, im CKDn.
M v. L
HHF[ Sucn. 1,377,5 fehlerhaft fiir II’HH
Wﬂﬁ"f = mmﬁﬁﬂ CaBDAR, im CKDs.
W (O Schmelztiegel + g‘a’ . eing Vitriolart H. 1052,
qﬁl'?:ﬁ Unips. 2, 42. m. n. gana HE&STE: zu P. 2,4,31. 1) m. =£l\—
YR Ratte, Maus AK.2,5,12. 3,4,29,222. H. 1300, MB&. 1, 1035, 5574,
8391. 5,5426. 5482, 13,5462.16,37. Sugn. 1,103,14. 202,17 (unter den
mﬁtp‘n. 2,257,15.277,18. 19, 278, 6. Spr. 608, 1628. 4723. Verz. d. Oxf.
H. 92,b,33. Brie. P. 8,6,20. Minx. P. 15,9. Paxgar. 190,19, Hir. 14,16,
27,17, 58, 5. fgg. 113, 6. fgg. ﬁqz‘g\ﬁm {EU1: MBa. 16,37, Hier und
da die v. 1. H\W Vgl =L °, AGTO. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes
MBu. 6,366 (VP. 192; die ed. Bomb. des MBu. S[{&fe). Minx. P. 57, 6.
8, 16 (F° gedr.). LIA. 2,176, O 1,184, N. — 3) m. Mimosa Si-
rissa ﬁ'[ﬁ'm Rozxb. Caspak. bei WiLsox.
Cﬂw f. demin. von i’m‘aﬂ' P. 7,3,46, Sch.
Tﬂ'iﬁqllﬁ'ﬂ(q° +!T[ﬁ f. Salvinia cucullata Roxb. AK. 2,4,8,6. Sugr.
2,248,16. 511,13,
1&1‘56'{21 (5\" -+ IPI) m. Bein. Ganeca’s H. 207, Sch.
g\mm (l:l'\ © —+ TE) n. wohl Maulwurfshaufen Mink. P. 34,65,
o~
— Vgl JTETe- ’
t!\fq‘éh‘l}' (F‘I\ﬁiﬁ-o-ﬂ;’)—\m. Bein. Gapeca’s Gatipa. in Verz. d.
OXf',\H. 191,a,25. — Vgl I;{'\l'm
Iﬂmﬂ m. desgl. Tamx. 4,1,55.
E\m m. = Iﬂl\ﬂaﬂ{ MBa. 2,362. 5,3630.
q‘\ﬁmum g\ﬁﬁﬂg\?{ (H° +F°) adj. Zihne einer Maus habend
P. 5,4,145, Sch.
W(@Eﬁ -+ H°) m. Vertilger der Miuse, die Katze MBu.
8, 5432.
i (von E\ﬁ'&fm m.das Minnchen der Maus P.4,1,120,K r.,Sch.
JIRTOIE m. = JERICI Riéan. im CKDa.
t‘l\ﬁ?ﬂ?;ﬁ (E[\ﬁﬂ?ﬁ -+ HqT°) m. Salvinia cucullata Roxb. én;imu. im
CKDa.
FIL = qmm P.7,3,46, Sch.
fﬂm (a\ﬁl'Eﬁ oder HTWT -+ 3 °) m. Maulwurfshaufen Makkn.
7, 6.
3\ﬁqﬁﬁm f.= qﬁ?iqtlﬁ‘(;nmn. im CKDa,
q’QPTEﬁ' m. f. ( trﬁqqi Ratte, Maus CaBpar. im CKDr.
g\a’tmm’?r = qqareﬁmTcnm im GKDa.
E\Eﬂm von E{'\Eﬂ + 1. 3RY) n. das Schmelzen im Tiegel Verz. d.
Oxf. H. 320,a,21.
g\mmm adj. = quqm CKDg. und WiLsox; fehlerhaft fir Sﬂg—
.
EElF{:m und E’\ﬂ'ﬁm (aus dem Arabischen) N. des 4ten Joga Ind.
St. 2,268. 275.
f!EE[B' m. N. pr. = I!ng Buie. P. 4,1, 44. fg. WiLson, Sel. Works
1,12. VP. 4,152 (v. |. YY) v. L. im gapa gu'ri? m P, &,1,123;

vgl. Uéévar. zu Usinis. 1,38, THAIH Cavoan. im CKDr.

ﬁﬁ?ﬂg m. N. pr. eines alten Weisen, Vaters des Markandeja, Ué-
éVaL. Zu Unipis. 1,38. gana w zu P. 4,1,123. Mirx. P. 32,16, Verz.
d. Oxf. H. 10,a,4. 18,b,15. 19, a, 38. 82, b, 31. Verz. d. B. H. No. 452.
Pankan, 1,4,33,
3
F!ﬁ\'m\(tﬁ{ von Fl'ti+al°) N. pr. des Dvita, aus dem Ge-
schlechte des Atri, RV. §,18,2. RV. Axukn,
3 -~
E!H (von'q?Q m. etwa Striegel, Kamm oder ahnlich: lia'l H%d: RV.
8,83,3. Indra wird mit einem kratzenden Werkzeuge verglichen, das
den Verschluss der Heerde aufreisst; auch Gfﬂ?{ ebend. bezeichnet wohl
oin Gerdthe. SAJ.:?!\UHEE, Clﬁ a{ Uﬁqodermfm (FIH’ zu1.q§£ziehend).
qﬁEﬁﬂT&ﬁ n. Titel eines NAtaka Ind. St. 1,466.
F{T'r;ﬂm' f. (wenn zu E[E[, dann so v. a. radens, den Boden aufreissend)

etwa Sturzbach, torrens : F{T dﬁﬁtfﬁm# qg'r qzmq‘rn mdm li
fertig rv. 10,98.6.

HLII 1) m. a) ein Thier des Waldes, Wild; = qg (!) AK. 3, 4,83,21.
H. an. 2,42. fg. Mep. g. 16, = JJ Haris. 8,30, — RV. 4,173,2, 191,4.
I 14,2, 190,5. 770 8,1,20. 5,06, NPT T FEF=Gsi 7 201 -
STORY 2,6. ST HET 27 6,75,11.9,96,0. 40,86,22. AT 8,33, 40,
40,4. T 1,64,7. 4,16,14. ATGY 8,38,15. 9,02,6. 10,123,4. 75~
Tﬂm qr{a’ﬂ'l_cﬁm §ﬁ]—{6ﬂ IITIT:L (£lephanten nach Sis) Air. Br.
8,23. Aranjdnpi ist Mutter des Wildes RV. 10,146,6. AV. 4,3,6. 10,
1,26. 42,1,48. 49,38,2. FAYA 39 T JIEHAT B ATW: Pasdav. Ba.
§,7,10. 24,11,2. Arr. Ba. 3,31. Kace. 115, 127. QS T8 M.
12,42, qnf{l m Emgnq\ 1,39, 43. :anfam: 8,22, 17.“23. 8,297.
12,9. 55. MBu. 1,5890. 3,2508. 15669. Spr. 1263, Vasiu. Bau. S. 30,2.
fgg- 97,7, Taik. 3,2,6. H. 931, ST qnqtamm Scer. 1,24,1. q-
STVTATAIT: (&) MBu. 3,240, 4,51, TR AT NEEEH!
TFCEET Sp. 2857. STQEART o Gl st AT o | -
A 3 i 5 0. FITETRATELS 7,72 3 AR O S-
Taﬁ MBu. 3,2355. 15668, W’ﬂ Q‘ﬂ'?‘ilg‘l&]’ FDTTU" ﬂ'{ﬂl EF‘{ 16822.
Eh_cm'{l'ég rmw M. 11,137, :I'Fl’m:l‘mmmm (HTHHUT) R. 1,81,23.
Brauma-P. in LA (IT) 49, 12. T&T qamqamraﬁnm oI 9T M.
8,44. 9,44, 'GHIE5T Wﬂ%’{mm Spr. 2997. Sugr. 1,182, 7. Varin.
Bgu. 8. 91,2. 107,11, J=G° 91,1, OHI'?F{ Titel des 91ten Adhj. iﬁ.‘d
R. 3,33, 21. Sugs. 2,139,13. — b) im Besonderen das Wild aus dem
Antilopen- und Hirschgeschlecht, Gazelle AK. 2,3, 8. H. 1293, H. an.
Meo. Havia. 2,75. J1 31 311 7 T8 SR RY. 4,38, 5. 3T
% W T 108,7. 9,32,4. AV. 5,21,4 (oder Bod. a.). TBa. 3,2,5,5.
TS. 6,1,3,7. HISTNTH tp‘lg NFTH Car. Be. 14,8,4,3. M. 11,6s. -
|1y 2, 23. i Jiéx. 1, 2. O5e R. 2,93,17. °Udd MBa. 1,5569. R.
3,49,21. 25. Racn. 1,40. 50, 2,17, Cix. 3,1. 2. 4. Vaniu. Baa. S. 86, 23.
43. 88,3. 7. 33. Verz. d. B. H. No. 897. Misk. P. 63,20. 22. Spr. 2009.
2234. 2236, fg. FATA 2303, Hir, 17,14, OFETHIA Verz. d. Oxf. H.
92,b,35. T Spr. 283. qﬁm{\m. 12,67. :Lmaiq\n. 3,75,17. Bisam-
thier Meeu. 33, In den Flecken des Mondes sieht der Inder eine Ga-
zelle (oder einen Hasen) Havriv. 1,44; vgl. W u. s, w. — ¢) die
Gazelle am Himmel: a) das Nakshatra M!gaciras H. 109. H.

an, Meo, Air. Br. 3,33 (nach Sis.). Variw. Bea. S. 71,7. 101, 3 =,
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